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moskito

Finaimente abbiamo studiato e costruito una macchina che tutt | pavimentist desideravano
damolto tempo.

1| *MOSKITO* 6 una piccola frattazzarice (brevettata) con un disco di diametro 60 cm
al quale sono fissate quattro piccole palette, che consente anche ['appicazione rapida di un
disco lamiera per frattazzare.

€ stata concepita per poter eseguire una perfeta rifinitura del pavimento vicino ai murl
perimetrail e alle colonne, & per piccole aree, dove prima era invece necessario ['uso defla
cazzuola a mano; in tal modo si elimina totalmente i lavoro manuale il faticoso,
inoltre, ed & la cosa pit importante, la rifintura del pavimento che si ottiene con ['uso
del "MOSKITO" & i gran inga superiors.

After much research and fiekd testing we have developed and constructed a machine which
all fioor finishers have desired for a long tim

The "MOSKITO" is a unique (patented) mini power trowel, comprising of a 60 cm, diameter
disc, which carries four small inishing blades. The machine is designed so as 1o allow
anoptonalfoating s to b easi atached whenrequred.

The "MOSKITO" has been specifcally developed to achieve perfect finishing on floor edges Up
10 perimeter wals, around columns and in smallareas where, tl now, hand trowsling was necessary.
Completely eiminating tiring hand troweling, whilst increasing productivity, the further
important advantage of the ‘MOSKITO" Is ts abily to achieve a consistently figher quaiity
finish in absolute.

DATI TECNICI - DONNEES TECHNIQUES
TECHNICAL DATES.- TECHNISCHE DATEN

MOTORE BENZINA - MOTEUR ESSENCE
ENGINE BENZIN - MOTOR BENZIN

Nous dv()vw enfin étudié et costruit une machine que tous les dallagistes attendaient depuis
fonger

(5 "MOSKITO" st e peetloebe mecanis et aves un dicue e 60 cn. de
diametre auquel sont fixées quatre petites palettes. Il est possible aussi d'‘appliquer
rapidement un disque en tdle pour taiocher.

Ele & &6 cancue pour pouval efectuer un flissage partait du calage prés des
murs périmétraux et des colonnes, de méme que puor les petites surfaces.

en précédence, i fallait employer une truelle & main; a presence, on évite le travai manuel
plus fatigant; en outre, et c'est 12 ce qui importe le plus, le finissage du dallage que
Vion obtien gréce & Femploi de *MOSKITO” est de beaucoup supérieur

Endich haben wir eine Gléttmaschine entwickelt, die von vielen Bodenleger seit langer Zeit
gewiinscht wird.

Die "MOSKITO" ist eine Kieine, patentierte Glattmaschine, mit der direkt bis an die
Weinde, Stiitzen und Fundamente gescheibt und geglitet werden kann. Das Nacharbeiten
it der Handkele ist nicht mehr notwendig und vollg Uberfissig

Die "MOSKITO" kann mit einer Ausgleichscheibe zum Abscheiben und mit vier Giattschuhen
zum Giatten Und Poleren eingesetzt werden

Der Arbeitsdurchmesser betragt 60 .
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MODELLO - MODELE - MODEL - MODELL

EY15DU

GX120 ‘

AWIAMENTO - DEMARRAGE
STARTING - ANLABVORRICHTUNG

A STRAPPO CON AUTOAVWOLGENTE - MANUEL AVEC RECUL
ROPE START WITH RECOIL - ANWERFSEIL MIT ZURUCKLAUF

—

POTENZA - PUISSANCE - POWER - LEISTUNG Kw ( 2,6(HP35) 2,94 (HP 4) 2,94 (HP 4)
GIRI ALBERO MOTORE - TOURS ARBRE MOTEUR 3600 GIRV/MIN. - 3600 TOURS/MIN.
ENGINE SPEED - MOTORDREHZAHL 3600 r.p.m. - 3600 UpM
RAFFREDDAMENTO - RAFRAICHISSEMENT ARIA - AR
COOLING - KUHLUNG AR - LUFT
VELOCITA PALETTE - VITESSE LESSEUSES
BLADE SPEED - BLATTDREHZAHL FROM 70 TO 130 r.p.m. - VON 70 BIS 130 UpM
VELOCITA MAX AVANZAMENTO - VITESSE DE LA MACHINE 70 MT/MIN. - 70 MT/MIN.
MACHINE SPEED - GESCHWINDIGKEIT 70 MT/MIN. - 70 MT/MIN.
CAPACITA SERBATOIO - CAPACITE DU RESERVOIR
LT 28 25 3

TANK CAPACITY - TANKINHALT

TRASMISSIONE - ENTRAINEMENT
TRANSMISSION - ANTRIEB

FRIZIONE CENTRIFUGA A 1 GOLA - EMBRAYAGE CENTRIFUGE A 1 COURROIES
CENTRIFUGAL CLUTCH 1V-BELT - FLIEHKRAFT-KUPPLUNG MIT 1 KELRIEMEN

NUMERO PALETTE - NOMBRE LISSEUSES
NUMBER OF BLADES - BLATTZAHL (STUCK)

DIAMETRO DISCO - DIAMETRE DISQUE
DISC DIAMETER - DURCHMESSER AUSGLEICHSCHEIBE

mm. 600
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DA 70 A 130 GIRUMIN. - DU 70 A 130 TOURS/MIN. J
)

)

)

)

)

e

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIM|

DIMENSIONI D'INGOMBRO - DIMENSIONS HORS-TOUT
OVERALL DIMENSIONS - ABMESSUNGEN

SIONS - ABMESSUNG

mm. 600 x 1420 x 900

PESO D'ESERCIZIO - POIDS
OPERATING WEIGHT - BETRIEBSGEWICHT

47,7 | 48 ‘

DIMENSIONI IMBALLO - DIMENSIONS BOITE
PACKING DIMENSIONS - ABMESSUNG VERPACKUNG

PESO SPEDIZIONE - POIDS EXPEDITION
SHIPPING WEIGHT - VERSANDGEWICHT

1l produttore si riserva il diritto i apportara migiorio © variazion di costruzions
‘senza preavwiso. Le producteur se réserve le droil o' apporter toute amelloration
et variation de construction sans préavis. Materials and specifications are
subject 10 change withe or Horstallor bohalt sich das Recht vor, im
Fahmen der Entwicklung bafliche Anderungen ohne vorherige Aukiindigung
vorzunehmen




